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оперативное осуществление Алмаатинского плана
действий поможет развивающимся странам, не
имеющим выхода к морю, принять активное уча-
стие в процессе интеграции в мировую экономику.



9

A/58/PV.15

ме. Сам по себе этот факт доказывает, вне всяких
сомнений, что этот оплот международной законно-
сти и резолюции, которые мы здесь принимаем, яв-
ляются наиболее приемлемыми и авторитетными
политический средствами, имеющимися у различ-
ных стран мира — больших или малых, богатых
или бедных. Это единственный форум, через кото-
рый чрезвычайно трудно провести произвольную
резолюцию или резолюцию об упреждающем воен-
ном ударе, что привело бы к гибели ни в чем не по-
винных гражданских лиц и уничтожению их иму-
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В заключение позвольте мне выразить уверен-
ность в том, что наши обсуждения актуальных во-
просов, стоящих перед международным сообщест-
вом во время этой сессии Генеральной Ассамблеи,
будут продуктивными и приведут к разумным ре-
шениям, которые будут способствовать укреплению
международного мира и безопасности и продвиже-
нию вперед социального прогресса и развития. В
этой связи позвольте заверить Вас, сэр, в неизмен-
ной поддержке и полном сотрудничестве моей деле-
гации.

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-французски): От имени Генеральной
Ассамблеи я хотел бы поблагодарить президента
Монголии за его выступление.

Президента Монголии г-на Нацагийна Бага-
банди сопровождают из зала Генеральной Ас-
самблеи.

Пункт 9 повестки дня (продолжение)

Общие прения

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-французски): Сейчас я предоставляю
слово министру иностранных дел Сирийской Араб-
ской Республики Его Превосходительству
г-ну Фаруку Шараа.

Г-н Шараа (Сирийская Арабская Республика)
(говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы по-
здравить г-на Ханта с его избранием Председателем
Генеральной Ассамблеи на ее пятьдесят восьмой
сессии. Я уверен, что его мудрость, выраженная в
политике его дружественной страны, будет способ-
ствовать конструктивному диалогу между государ-
ствами-членами. В конечном счете конструктивный
диалог — это самое актуальное средство рассмот-
рения сложных проблем, стоящих в настоящее вре-
мя перед международным сообществом.

Я также рад выразить Генеральному секрета-
рю и его персоналу нашу искреннюю признатель-
ность за усилия, которые они прилагают, и за лише-
ния, которые они выносят, сохраняя  
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тории, хотя и делаются поверхностные заявления,
что в действительности открываются новые пер-
спективы.

Вызывает сожаление тот факт, что в XXI веке
некоторые аналитические центры предоставляют
дезинформацию или ложные данные, на основе ко-
торых ведутся войны в нарушение международной
законности и проливается кровь. Выдвигаются аб-
солютно абсурдные обвинения и делаются неверо-
ятные заявления вопреки любой логике, разрабо-
танной государствами и народами в ходе их сущест-
вования.

Наш регион — колыбель святых религий и
местонахождение более двух третей мировых запа-
сов нефти — чаще, чем кто-либо оказывался жерт-
вой, страдая от ужасной несправедливости и стано-
вясь жертвой кампаний дезинформации чаще, чем
любой другой регион. Ему приходится выдерживать
великое множество внешних угроз, когда постоянно
опустошаются его потенциальные, материальные и
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продолжает подвергаться опасности с его стороны.
Такая ситуация также является предметом большой
обеспокоенности международного сообщества из-за
угрозы, которую она представляет для международ-
ного мира и безопасности. Доверие к нашей Орга    сообȀлȀ кот
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впредь охранять основополагающие достижения
международного права? Не следует ли нам стре-
миться к сохранению системы, которая не будет
способствовать высокомерию силы и подрывать
наши основные принципы? Не следует ли нам
стремиться к созданию системы, ориентированной
на плодотворное




